Wazne uwagi i ostrzezenia dotyczace uzytkowania produktow JOYO

Nie nalezy rozkreca¢ lub rozmontowywa¢ obudowy urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie zainstalowano zadnych podzespoléw i czesci
wymiennych. Rozkrecanie, badZ reperowanie urzadzenia na wilasna reke, powoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, moze skutkowac
réwniez wywolaniem zwarcia i trwalym uszkodzeniem innych urzadzen. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, zamokniecie,
zalanie cieczq lub zasypanie substancjami sypkimi, a takze naraza¢ urzadzania na duze réznice temperatur (tzw. szok termiczny). Nie wolno
czySci¢ urzadzenia $rodkami chemicznymi, w tym alkoholami lub rozpuszczalnikami. Do czyszczenia nalezy uzywac delikatnie zwilzonej miekkiej
Sciereczki. Urzadzenie zostalo wykonane z komponentéw wrazliwych na wstrzasy i uderzenia.

UWAGA: Urzadzenie zawiera mate elementy, ktére moga zosta¢ potkniete przez dzieci ! Nie nalezy dawa¢ urzadzenia dzieciom do zabawy.

Zasilanie urzadzenia, wymiana ogniw zasilajac

W przypadku przygasania wyswietlacza w czasie pracy urzadzenia zaleca si¢ wymiane ogniw zasilajacych na nowe. Nowe ogniwa

zasilajace musza by¢ w pelni zgodne z opisem znajdujacym sie na obudowie urzadzenia oraz w specyfikacji producenta. W tylnej

czesci urzadzenia (spodnia cze$¢ obudowy) znajduje sie zaslepka gniazda ogniwa zasilajacego. Dostep do ogniwa zostal opisany
schematycznym rysunkiem pokazujacym kierunek zsuwania lub przekrecenia zaslepki (OPEN - otwérz, CLOSE - zamknij).

Wymiane ogniwa zasilajacego nalezy wykona¢ przy wylaczonym urzadzeniu. Zaslepke nalezy zdejmowac delikatnie, tak aby nie

uszkodzi¢ zatrzask6w obudowy. Ogniwo nalezy zainstalowa¢ zgodnie z polaryzacja +/- (biegun - skierowany do wewnatrz gniazda). Po
zainstalowaniu nowego ogniwa urzadzenie wiaczy sie samoczynnie w trybie strojenia, ustawionym dzwiekiem referencyjnym A 440 Hz oraz
innymi parametrami ustawionymi do wartosci fabrycznych.

UWAGA: Zamieszczony na opakowaniu symbol przekreslonego kosza informuje o koniecznosci zdawania wykorzystanych ogniw zasilajacych
oraz zuzytych urzadzen do odpowiednich punktéw recyklingu i wtérnego przetwarzania. O mozliwos$¢ oddania zuzytych ogniw zasilajacych pytaj
w sklepie, w ktérym nabywasz nowe ogniwa.

Opis funkcji, tryby prac

Symbol Pojedyncze przycisniecie Woeisniecie i przytrzymanie przez okoto 2 sekundy
(') Przelaczanie trybu péttonéw b, bb, bbb itd. Wilaczenie / wytaczenie urzadzenia (ON/OFF).

@ @ Zmiana parametru lub funkcji w gére i w d6t (o +1io0 -1). Zmiana poziomu dzwieku referencyjnego A4 = 440 Hz.
A4 Zmiana poziomu dzwieku referencyjnego A4 = 440 Hz. nd.

MODE Zmiana trybu pracy lub wybor Zrédia sygnatu. nd.

UWAGA: Urzadzenia Joyo zostaly wyposazone w funkcje oszczedzania energii (Power Safe). Jezeli urzadzenie zostanie pozostawione bezczynnie
na dhuzszy czas, wylaczy sie samoczynnie lub przelaczy sie w stan spoczynku (czuwania).

Strojenie instrumentu

1. Wlacz tuner przyciskiem ON/OFF (patrz: Opis funkcji, tryby pracy).

2. Przypnij uchwyt tunera do instrumentu (np. do gléwki) i obr6¢ wyswietlacz tak aby byt wyraznie widoczny.

3. Uderzenie pojedynczej struny przeniesie dzwiek przez wibracje do tunera. Warto$¢ dzwieku i poziom jego dostrojenia zostana pokazane
na wys$wietlaczu. Dokladne wystrojenie sygnalizuje strzatka wskazujaca $rodek skali oraz zmiana koloru pod$wietlenia wyswietlacza.

4. Dostrajanie kolejnych strun powoduje zmiany naprezen w catym instrumencie - zaleca sie powtérzenie 3 kroku do momentu uzyskania
jednoczesnego wystrojenia wszystkich strun.

5. Po zakonczeniu strojenia nalezy wylaczy¢ tuner przyciskiem ON/OFF.

Wskazania wyswietlacza

X czerwony kolor pods$wietlenia, strzatka wskazuje warto§¢ w kierunku -50 - poziom danego dZwieku jest za niski (FLAT)
X czerwony kolor pods$wietlenia, strzatka wskazuje warto$¢ w kierunku +50 - poziom danego dzwieku jest za wysoki (SHARP)
v  zielony kolor pod$wietlenia, strzatka wskazuje srodek skali - poziom danego dZwieku jest odpowiedni, struna jest dostrojona
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